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Chapitre D-9

LOI FAVORISANT LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL
AU MOYEN D’AVANTAGES FISCAUX

1. Le ministre du revenu est chargé de I’application de la présente
loi.

S. R. 1964, c. 67, a. 1.

2. 1. Pour les fins de la présente loi les expressions et mots suivants
signifient:

a) «compagnie»: en plus de son sens ordinaire, une société par
actions ou a fonds social et une corporation légalement constituée,
quels que soient la nature et ’endroit de sa constitution, sauf une
compagnie qui est engagée dans une entreprise exclue au sous-para-
graphe b;

b) «entreprise de fabrication ou de transformation»: une entre-
prise de fabrication ou de transformation au sens des réglements, a
I’exclusion toutefois de toute entreprise d’exploitation de puits de gaz
ou de pétrole, d’exploitation miniere, forestiére ou agricole, de toute
entreprise de construction ou de pécheries, ainsi que de toute entre-
prise qui a pour principale activité I’emballage, ’empaquetage, le
lavage ou le triage de produits ou marchandises;

c) «investissement»: la somme des montants d’argent qui ont été
investis par une compagnie dans une entreprise de fabrication ou de
transformation, au cours d’une de ses années financiéres, pour la
construction ou P’agrandissement d’usines ou de manufactures ou
’achat de machinerie, d’outillage ou d’équipement neufs destinés a
I’exploitation d’usines ou de manufactures, dans la mesure admise
par les reglements mais uniquement a I’égard de la partie de cette
somme qui excéde $50,000 si ces montants ont été investis au cours
de la période commengant le 1°* avril 1968 et se terminant le 31 mars
1971 et, si ces montants ont été investis au cours de la période
commengcant le 1¢* avril 1971 et se terminant le 31 mars 1977, a
’égard de la totalité de la somme ainsi investie, jusqu’a concurrence
de $10,000,000, pourvu toutefois que la somme ainsi investie soit
d’au moins $150,000;

d) «zone I», «zone II» ou «zone III» suivant le cas: toute partie
du territoire du Québec qui est décrite a ’annexe comme zone I, zone
II ou zone III;
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incluses.

e) «réglements»: les réglements adoptés par le gouvernement en
vertu de la présente loi.

2. Toute compagnie qui est engagée, dans le Québec, dans
I’exploitation d’une entreprise de fabrication ou de transformation
peut déduire, dans le calcul de son revenu imposable, un montant
égal a trente pour cent des investissements qu’elle a faits dans cette
entreprise au cours de la période commengant le 1°" avril 1968 et se
terminant le 31 mars 1971.

3. Toute compagnie qui est engagée, dans le Québec, dans
Pexploitation d’une entreprise de fabrication ou de transformation et
qui fait un investissement visé au paragraphe a de P'article 2 de la Loi
sur P'aide au développement industriel (chapitre A-13) peut, si un
certificat a été délivré a 1’égard de cet investissement par le ministre
de I'industrie et du commerce conformément au paragraphe 4, dé-
duire dans le calcul de son revenu imposable:

a) un montant égal a trente pour cent de cet investissement s’il
a été fait dans la zone I au cours de la période commencant le 1
avril 1971 et se terminant le 31 mars 1977,

b) un montant égal a cinquante pour cent de cet investissement
s’il a été fait dans la zone II au cours de la période visée au para-
graphe a, ou

¢) un montant égal a cent pour cent de cet investissement s’il a
été fait dans la zone III au cours de la période visée au paragraphe
a.

4. Une compagnie peut se prévaloir des avantages prévus au
paragraphe 3 pourvu qu’un certificat ait été délivré en sa faveur par
le ministre de Pindustrie et du commerce, a 'effet que I'investisse-
ment a I’égard duquel elle réclame ces avantages est sujet a I’applica-
tion du paragraphe a de larticle 2 de la Loi sur I’aide au
développement industriel; ce certificat doit mentionner si la compa-
gnie fait les investissements qui lui donnent droit de se prévaloir des
avantages prévus au paragraphe 3 dans la zone I, dans la zone II ou
dans la zone III.

5. Tout montant qui peut étre déduit en vertu du présent article
au cours d’une année financiére et qui ne P’est pas peut étre déduit
au cours des années financiéres subséquentes.

6. Le montant quune compagnie peut déduire en vertu du pré-
sent article pour une de ses années financiéres ne peut excéder la
moitié de son revenu imposable établi pour I’année financiére dont
il s’agit avant I’application de cette déduction.

7. La réduction de taxe obtenue en vertu du présent article ne

- peut excéder douze pour cent du montant qui peut étre ainsi déduit

dans le calcul du revenu imposable.

8. Une subvention ou prime versée a une compagnie en vertu de
la Loi sur les subventions au développement régional (Statuts revisés
du Canada, 1970, chapitre R-3) ou de la Loi de I’aide au développe-
ment industriel régional (1968, chapitre 27) ou d’un régime équiva-
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lent au sens de cette loi ne doit pas étre incluse dans le calcul du
revenu de la compagnie et elle ne réduit le colit d’aucun bien pour
les fins de I’allocation du coit en capital.

S. R. 1964, c. 67, a. 2 (partie); 1966-67, c. 28, a. 1; 1968, c. 28, a. 1;
1971, c. 22, a. 1; 1971, c. 23, a. 1; 1972, c. 24, a. 2, a. 3; 1974, c. 20,
a. 1; 1975, ¢c. 23, a. 1.

3. Le gouvernement peut faire des réglements pour:

@) déterminer les conditions auxquelles un investissement peut
étre admis pour les fins de l’article 2 et les cas dans lesquels un tel
investissement peut étre considéré comme ayant été fait au cours de
la période commengant le 1°* avril 1968 et se terminant le 31 mars
1971 ou au cours de la période commengant le 1°F avril 1971 et se
terminant le 31 mars 1977,

b) définir, pour les fins de I’article 2, I’expression «entreprise de
fabrication ou de transformation ».

Les reglements adoptés en vertu de la présente loi entrent en
vigueur a la date de leur publication dans la Gazette officielle du
Québec ou a toute date ultérieure qui y est fixée.

S. R. 1964, c. 67, a. 38; 1966-67, c. 28, a. 9 (partie); 1968, c. 23, a.
8; 1968, c. 28, a. 2; 1971, c. 23, a. 2; 1972, c. 24, a. 2; 1974, c. 20,
a. 2; 1975, c. 23, a. 2.
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ANNEXE
(Article 2)

Zomne I: Cette zone renferme tout le territoire du Québec qui n’est
pas compris dans les zones II ou III.

Zone II: Cette zone renferme le territoire des municipalités sui-
vantes: les municipalités de comté d’ Arthabaska, Beauce, Bellechasse,
Champlain, Charlevoix-Est, Charlevoix-Ouest, Compton, Dorchester,
Drummond, Frontenac, Gatineau, Hull, Lévis, L’'Islet, Lotbiniére,
Mégantic, Montmagny, Montmorency n° 1, Montmorency n° 2,
Nicolet, Pontiac, Portneuf, Québec, Richmond, Sherbrooke, Stans-
tead, Saint-Maurice et Wolfe; la municipalité du comté de Labelle,
moins les municipalités du village de Labelle, du canton de Joly, du
canton de La Minerve, de La Conception, de Lac-Tremblant-Nord
et la Macaza ainsi que la partie du canton de Labelle qui n’est pas
organisée en municipalité locale; la municipalit¢ du comté de
Maskinongé, moins la municipalité de la paroisse de Saint-Didace
ainsi que les cantons d’ Angouléme, Chapleau, Houde, Kaine, Masson,
Aubry, Laviolette, Créquy, Légaré, Villiers, Troyes et Boullé; la
municipalit¢ du comté de Papineau, moins les municipalités de
Lac-des-Plages et du canton d’Ambherst ainsi que la partie de la
municipalité des cantons-unis de Suffold et Addington située dans le
canton d’Addington; la municipalité du comté d’Yamaska, moins les
municipalités des villages de Saint-Michel et d’Yamaska-Est ainsi
que des paroisses de Saint-David, Saint-Gérard-Majella et Saint-
Michel d’Yamaska; la partie de la municipalité du comté d’Abitibi
limitée a I’ouest par la ligne ouest des cantons de Gosselin, Douville,
Buies, Provancher, Poisson, Hannotaux, Juneau, Coursol et Lacroix;
la partie de la municipalité du comté de Berthier située au nord-ouest
du canton de Dupont; la partie de la municipalité du comté de
Joliette située au nord-ouest des cantons French et Lenoir; la partie
de la municipalité du comté de Montcalm comprenant les cantons
Brunet et Franchére ainsi que toute la partie située au nord-ouest de
ces cantons; la partie de la municipalité du comté de Kamouraska
comprenant la ville de La Pocaticre, les municipalités du village de
Saint-Pacome, des paroisses de Sainte-Anne-de-la-Pocatiére, de
Saint-Onésime d’Ixworth et de Saint-Pac6me, les municipalités de
Riviere-Ouelle et de Saint-Gabriel-Lallemant ainsi que le canton
Chapais et la partie du canton d’Ixworth qui n’est pas organisée en
municipalité locale.

Elle comprend aussi, en plus de la ville de La Pocatiére, toutes les
cités et les villes situées dans ce territoire.

NOVEMBRE 1978



DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

NOVEMBRE 1978

Zone IH: Cette zone renferme le territoire des municipalités sui-
vantes: les municipalités de comté de Bonaventure, Chicoutimi,
Gaspé-Est, Gaspé-Ouest, Iles-de-la-Madeleine, Lac-Saint-Jean-Est,
Lac-Saint-Jean-Ouest, Matane, Matapédia, Rimouski, Riviére-du-
Loup, Témiscamingue et Témiscouata; la municipalité du comté de
Saguenay et toutes les municipalités situées & I'est de la riviére
Betsiamites: la municipalit¢é du comté d’Abitibi, moins la partie
comprise dans la zone II; la municipalité du comté de Kamouraska,
moins la partie comprise dans la zone II.

Elle comprend aussi toutes les cités et les villes situées dans ce
territoire ainsi que I'{le d’Anticosti.

1971, c. 23, a. 3.

Pour la délimitation de la municipalité du comté de Hull, voir: S.R. 1964, c. 5, a. 13,
par. 25.
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ANNEXE ABROGATIVE
Conformément a larticle 17 de la Loi sur la refonte des lois
(chapitre R-3), le chapitre 67 des Statuts refondus, 1964, tel qu’en

vigueur au 31 décembre 1977, est abrogé a compter de I’entrée en
vigueur du chapitre D-9 des Lois refondues.

© Editeur officiel du Québec, 1978
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Annexe Annexe

La table de concordance fait état de tous les numéros d’articles, qu'ils aient changé
de numérotation ou non. Quant aux autres divisions (i.e. partie, chapitre, section,
sous-section, paragraphe, etc. . .), s'il en est, il en est fait état que si elles ont
changé de numérotation.

Le terme « omis » dans la colonne « Remarques » vise I'article qui n’apparait pas
dans le refonte parce qu’il est sans effet, local, privé, d’objet accompli, temporaire,
transitoire, non en vigueur, ou encore, parce qu'il est un article d’abrogation ou de
remplacement.
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